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精彩短评

1、要一个多么美好的世界，才能接纳这样一个奇怪的孩子。
2、记得当时看的时候,和小老鼠一起漫游了好久
3、很平静的感觉···
4、读严老师的文,实在太享受了!
5、与电影改编版不同，原著与夏洛的网一样，带着淡淡的忧愁。只有王子和公主的童话才是完美的
，小老鼠和小人儿，小鸟儿的爱如人生百态，是美丽又忧伤的。
6、严重同意小卢同学的意见。。。。
7、结局太匆匆
8、史丢瓦
    这名儿译得活泼泼
9、精灵鼠小弟的原形。怀特笔下即时是老鼠，也是机灵可爱
10、超可爱的老鼠，执着地追寻一只叫玛珈罗的小鸟
11、十几年后 又看到了
12、　　    有一本书，大人不觉得浅，小孩不觉得深。这样的书，世界上有几个人能写得出呢？
　　    我第一次读怀特的《小史丢瓦》的时候，几经是个不折不扣的大人了。读完之后，激赏之余，
还是有点小小的遗憾：如果我能乘时间之舟回到童年就好了。回去不为了别的，只想知道自己如果还
是一个小童，第一次读《小史丢瓦》会是怎样一番狂喜的心情。
　　    却说美国纽约有位利特尔先生，养了个小儿子叫史丢瓦。小史丢瓦怎么看怎么象只小老鼠。他
两寸来高，不但有老鼠的尖鼻子、老鼠的长尾巴、老鼠的八字须，还有老鼠的灵活，老鼠的聪明，老
鼠的害羞。他喜欢穿利特尔太太专门给他做的蓝色呢子的漂亮小西装，头戴灰色小礼帽，手握一根小
文明棍。小史丢瓦是利特尔家的心肝小宝贝。
　　    是谁说过“小的就是好的”来着？小史丢瓦就是一个现成的例子。妈妈在刷浴缸的时候一不留
神把戒指落到排水管里了，怎么也弄不上来。小史丢瓦把一根线系在腰里，让爸爸牵住线的另一头。
“我把线扯三下，你就把我拉上来”。他下去没多久，线很快就扯了三下。
　　    像我这把年龄的人，恐怕大都有过在家里打乒乓，球滚到床底下，无论如何必需拿出来，又无
论怎样都够不着的痛苦经历吧。那年头，一毛钱一只的球谁能有几个呢？如果家里有一个乒乓球那么
高的小弟弟，球能钻到哪儿他也能钻到哪儿，心甘情愿使出吃奶的力气把球推出来。有这样的好兄弟
，便真的是老鼠，我也认了。
　　    小说的前面几章都是诸如此类的有趣的细节，我们的小鼠兄弟如何喜欢锻炼胸肌，如何喜欢穿
得体面，如何喜欢晨起，抡着（对他来说的）大木锤，在头顶上大转三圈，然后“砰”的一声从他家
的水龙头里砸出一道细细的水流，那些还在床上的家里人就知道，小史丢瓦要刷他的牙了。
　　    就这么散散漫漫地进行下去，几乎没有什么情节，直到一只名叫玛加洛的小鸟飞进了小史丢瓦
的生活。这是一只很好看的棕色的小雌鸟，胸口有一道黄条纹。小史丢瓦当场就爱上了她。啊，“当
场”，多么好的词。
　　    生活依然是有趣的，小史丢瓦依然是快乐的，可是有一些不一样了。有一些需要操心的事了。
家里有一只叫“雪球”的猫，双目炯炯，摆明了会对小鸟有所不利，着实令人心惊。小史丢瓦彻夜守
望，终于在半夜里把他的小箭射在了雪球的左耳上。有一回小史丢瓦被扔上一辆垃圾车，差点被送进
大西洋里，是玛加洛把臭哄哄的他一路叼着飞了回来。
　　    可是玛加洛有一天忽然不辞而别。小史丢瓦心碎了，他吃不下东西，他瘦了。最后他决定不跟
任何人说一声，离家出走，到外面的世界里去寻找玛加洛，“同时也寻找我自己的幸福”。
　　    一个做药剂师的朋友送他一辆六寸长的漂亮小轿车，小史丢瓦去加油站加了“五滴汽油”，就
上路了。从这里开始，故事依然行云流水般的简单——读了怀特，你就会知道，“行云流水”可不仅
仅是我们中国人的专利。一路上到处是让小朋友们捧腹的趣事，故事的意义却开始变得复杂，复杂到
我们大人也未必能完全明白的地步。小史丢瓦还是那么活泼和害羞，可是也多了几分深思熟虑，又添
了几分自尊和倔强，有的时候又有点像个哲学家。他做过小学的代课老师，给小学生们上了他们这一
生可能是最有趣，也最有启示性的一课。
　　    在路上，我们的小史丢瓦还同一个既漂亮又和他同样身高的小姑娘有过一次不成功的约会。只
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是路上的惊鸿一瞥，他就冒昧地给那个小姑娘写了一封朴实而又极具诱惑力的邀请信，约小姑娘傍晚
到河边泛舟，在信中声称“我的小舟犹如我忠实的老友”。他甚至还设想把小划子划到上游的一片睡
莲叶子那里，让小姑娘坐在睡莲叶子上，而他则扑通一声跳下水，绕着睡莲游来游去。
　　    一切都事先安排得极为周到妥帖（这是小史丢瓦从来的风格），小姑娘很不错，居然在小史丢
瓦的心跳声中按时来到河边。可是，等他们一起来到停船的地点时，小划子不见了！后来总算是找到
了，可原先装饰得漂漂亮亮的小船已经被人搞得一塌糊涂，简直像一堆破烂。垫子没有了，靠背没有
了，最可恶的是船的一头还被紧紧地拴了一根又长又粗的绳子，怎么也解不开来。
　　    小史丢瓦被这个意外的事件给彻底搞懵了，他急得上窜下跳，嘴里嘟囔着一些废话，完全失去
了他惯有的风度。小姑娘倒是挺能面对现实的，劝他把小划子装好，还是到河上玩。小史丢瓦一听这
个主意，简直就受不了：
　　    “没有用，”他伤心地说，“不会跟原来一样了。”
　　    天开始下雨，小姑娘又提出他们可以去乡村俱乐部去跳舞。而小史丢瓦在极端的沮丧中，竟然
毫无风度地拒绝了。小姑娘只好一个人离去，“留下小史丢瓦单独和他破碎的梦以及他破碎的小划子
在一起。”
　　    其实小史丢瓦这次碰到的充其量不过是温和的小挫折而已，可是他却陷入了大忧伤。我们又何
尝不是这样。我理解你，我太理解你啦，亲爱的小史丢瓦！你是一个不可救药的完美主义者，就像我
一样。可是，你也该替人家小姑娘想想。没错，你聪明，善良，又有情趣，可是千万要记住：我们的
世界本来就是有缺陷的，世界并不总是会单方面地按照你的完美设计而展开。你还是不太能够区别梦
想和现实，你还是有很多的东西要学。人家小姑娘在这方面就比你要成熟懂事得多。
　　    小史丢瓦又上路了，继续他寻找玛加洛的旅途。到了离城半英里的地方，公路岔开了，一条路
向西，一条路向北。有一个电话公司的修理工在岔路口，小史丢瓦向他打听玛加洛。他们还讨论了一
会儿该朝哪个方向走的问题。小史丢瓦想朝北走，修理工觉得西南也是好方向，东边也不错。最后他
们还是觉得朝北稍好一些，北面总有些东西和其他方向不一样。于是——
　　
　　    “小史丢瓦从沟里出来，爬上他的汽车，开始顺着朝北的路开。太阳刚从右边的山岗升起来。
他朝前面无边的原野看去，路显得很长。但天空是明亮的，他还是觉得他正朝着正确的方向走。”
　　
　　    故事到这里就结束了，或者说永远也结束不了。数以千计的小朋友写信给怀特，问他小史丢瓦
找到玛加洛没有。可按照怀特自己的说法，“生活本身就是没有结果的”。说老实话，可能是年龄实
在太大的缘故，我读《小史丢瓦》，读到一大半，除了觉得有趣，也并不特别觉得什么。可是，从小
史丢瓦遇到小姑娘开始，小说越来越呈现出一种不可思议的优美，美得令人心痛，令人迷醉。
　　    所以，当我去年12月在Yahoo上看到《小史丢瓦》被改编成号称历史上最惊人巨制的电脑动画片
，并已在全美公映时，那种迫不及待的心情，驱使我做出了一些颇为出格的事情。当时，我还在日本
。按照通常的惯例，美国电影至少要等4个月以后才能轮到在日本放映。可是，对《小史丢瓦》而言
，我连等待国内盗版VCD的耐心都没有了。行动吧。打开MIRC互联网聊天室远程登录软件，进到我
们这个星球上最臭名昭著的Efnet服务器，然后在Efnet搜索一切包含关键词VCD的聊天室。我早就知道
在那里可以找到几乎所有美国本周票房TOP10的最新电影。有时甚至会有首映之前就已经从地下流出
的，不是片段，不是脚本，不是影评，就是活色生香的足本电影本身，从互联网直接流向电脑屏幕。
在那里，全世界最疯狂的急于尝鲜的影迷们挤在一个个公开的或秘密的聊天室里，也可以说是在一个
可以称之为“世界电影院”的门口。他们的腔调，同1974年放罗马尼亚电影《爆炸》时大光明门口那
些急吼吼的人说的话几乎是一模一样的，那就是：
　　    “票子有伐（口字旁）？”
　　    和1974年大光明门口稍有不同的是，这里肯定有票子。我到了一个门口写着“#VCD001”的聊
天室，还没等我开口提出设立FTP和人进行交换，就发现聊天室的“机器人”（Bots）已经在自动发送
《小史丢瓦》的电影文件了。在MIRC的命令行健入指令：&quot;get [mgs]stuart_little01.asf&quot;，三个
小时后《小史丢瓦》就已经到了我的硬盘上。
　　    Yahoo没有骗我，电影《小史丢瓦》的电脑特技极其惊人。你多半曾被《侏罗纪公园》或《玩
具总动员》的炫目特技所震摄。可是和《小史丢瓦》相比，那完全是小儿科的把戏。在人类的电影史
上，《小史丢瓦》号称达成了几项重大的突破，第一次用电脑模拟了真实的皮肤，真实的衣服，真实
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的毛发，还有真实的表情！电影里的小史丢瓦被称之为人类历史上第一位电脑虚拟演员。他时而挤眉
弄眼，时而含羞带笑，时而踌躇困惑，小指翘翘，鼠须飘飘，各种小动作不计其数，那种维妙维肖的
表演，直把他两个呆头呆脑的父母——好莱坞明星戴维丝和基拿——比了下去。
　　    如果你多少接触过一些电脑3D动画制作，肯定会更加惊服。你也一定会知道，世界第一虚拟演
员小史丢瓦随便莞尔一笑，那可不是什么神经在牵动腮帮子上的肌肉，而是成千上万个多面体按设计
员的程序按照预设的轨迹在运动。可是，反过来想一想，难道我们这些所谓“真”人的微笑就不是更
多的多面体按照更高档的程序员的更高级的程序按照更微妙的轨迹在运动吗？这种事情简直不能多想
。
　　    如果是电脑3D动画专家，看到电影里小史丢瓦狼狈地从妈妈的洗衣机里滚出来，衣服湿漉漉地
贴在身上的那种无比真实的质感，眼珠子也要爆出来了。当小史丢瓦在中央公园泛舟，微风轻拂着他
周身的五十万根电脑毛发（不错，五十万根，一根也不少，用Maya毛发插件制成），衣袂随风飘摆，
那种怡然自得的神态，难道真是在宣布一个真伪难辨的虚拟时代的到来吗？顺便说一下，整部电影
的3D人物造型主要用Alias/Wavefront的3D制作软件Maya来完成。Maya如今是好来坞制作3D动画的首选
软件，身价巨万。在五角场民工开的店里，八块钱就可以买到了。我们生活的这个时代够复杂多样吧
？从理论上说，你用八块钱把Maya买回家，如果有足够多的时间的话，在自家的电脑上就基本上可以
把《小史丢瓦》做出来了。当然，这纯粹是从理论上说。《小史丢瓦》的开发费用是九千万美元。
　　    《小史丢瓦》的制作人员使足了吃奶的力气，要造成一种诩诩如生的视觉效果。而问题也就在
这里，太逼真了。在这部电影里，高科技帮足了忙，可也帮足了大倒忙：小史丢瓦不是像一个老鼠，
他就是一只老鼠。我无论如何也不能接受这一点。如果有一天，虚拟现实技术会发展到这样的地步，
一只真（至少你无法辨认真假）的老鼠会一头扎进我的怀里撒娇，我还是没法不让我的（真正真实的
）汗毛子根根竖起来。随你说我不讲鼠道主义也好，说我政治不正确也好，说我不够另类也好，反正
对我来说，我不是一只老鼠，怀特的小史丢瓦也不是，他是人，而且显然比很多人更像人。一句话，
我不喜欢这部把小史丢瓦变成老鼠的挂羊头卖狗肉的电影。我就是要那个在怀特的文字间蹦越的小史
丢瓦，不要那个超清晰度的电脑老鼠。
　　    不知怎的，我竟然想起了《红楼梦》。我心里头有一条自备自用的私家定理。一部文学作品的
好坏，可以用改编成影视作品的成功度来衡量。改编得越不成功，或者说越难改编的，就越是好的文
学作品。古今中外的文学作品，恐怕还没有比《红楼梦》改编得更拙劣的了。是改编者不行吗？是演
员拙劣吗？都不是。答案只有一个：《红楼梦》太好。按照我的定理，《红楼梦》无疑是世界上最伟
大的文学作品。对不起，请把我们教科书上经常使用的那个该死的“之一”拿掉。其实这道理很简单
，老子四个字就说得清清楚楚：“大象无形”。
　　    写到这里，我心头突然掠过一丝无名的欣慰。这年头，文学被声光色像的市场挤压得好苦，一
年年的困顿，一天天的萎缩，更有由良而娼者，直奔下三路而去，大家分明是在作散伙的打算。文学
的命运真是让人捏着把汗。可是，这部票房过亿的高科技多媒体电影大作却让我大大地松了一口气。
五十万根毛就想把文学干掉？没门儿！超逼真的影像就能替代真正的洞见？梦想！真实的视觉也许恰
恰是在你轻轻翻过平装本《小史丢瓦》的最后一页，缓缓合上你的眼帘，在那里，在模模糊糊的语言
的最深处，你一定会看到那个快乐而又忧伤，体贴而又倔强的小史丢瓦的朦胧而又动人的身影。
　　
　　作者：严锋
　　
13、小时候看的。
14、我读的不是这个版本。
15、希望多点他的文章
16、向北
17、一个人在路上也可能遇到比死亡更可怕的事情。”修理工说。
“是的，我知道，”斯图亚特回答。
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精彩书评

1、有一本书，大人不觉得浅，小孩不觉得深。这样的书，世界上有几个人能写得出呢？我第一次读
怀特的《小史丢瓦》的时候，几经是个不折不扣的大人了。读完之后，激赏之余，还是有点小小的遗
憾：如果我能乘时间之舟回到童年就好了。回去不为了别的，只想知道自己如果还是一个小童，第一
次读《小史丢瓦》会是怎样一番狂喜的心情。却说美国纽约有位利特尔先生，养了个小儿子叫史丢瓦
。小史丢瓦怎么看怎么象只小老鼠。他两寸来高，不但有老鼠的尖鼻子、老鼠的长尾巴、老鼠的八字
须，还有老鼠的灵活，老鼠的聪明，老鼠的害羞。他喜欢穿利特尔太太专门给他做的蓝色呢子的漂亮
小西装，头戴灰色小礼帽，手握一根小文明棍。小史丢瓦是利特尔家的心肝小宝贝。是谁说过“小的
就是好的”来着？小史丢瓦就是一个现成的例子。妈妈在刷浴缸的时候一不留神把戒指落到排水管里
了，怎么也弄不上来。小史丢瓦把一根线系在腰里，让爸爸牵住线的另一头。“我把线扯三下，你就
把我拉上来”。他下去没多久，线很快就扯了三下。像我这把年龄的人，恐怕大都有过在家里打乒乓
，球滚到床底下，无论如何必需拿出来，又无论怎样都够不着的痛苦经历吧。那年头，一毛钱一只的
球谁能有几个呢？如果家里有一个乒乓球那么高的小弟弟，球能钻到哪儿他也能钻到哪儿，心甘情愿
使出吃奶的力气把球推出来。有这样的好兄弟，便真的是老鼠，我也认了。小说的前面几章都是诸如
此类的有趣的细节，我们的小鼠兄弟如何喜欢锻炼胸肌，如何喜欢穿得体面，如何喜欢晨起，抡着（
对他来说的）大木锤，在头顶上大转三圈，然后“砰”的一声从他家的水龙头里砸出一道细细的水流
，那些还在床上的家里人就知道，小史丢瓦要刷他的牙了。就这么散散漫漫地进行下去，几乎没有什
么情节，直到一只名叫玛加洛的小鸟飞进了小史丢瓦的生活。这是一只很好看的棕色的小雌鸟，胸口
有一道黄条纹。小史丢瓦当场就爱上了她。啊，“当场”，多么好的词。生活依然是有趣的，小史丢
瓦依然是快乐的，可是有一些不一样了。有一些需要操心的事了。家里有一只叫“雪球”的猫，双目
炯炯，摆明了会对小鸟有所不利，着实令人心惊。小史丢瓦彻夜守望，终于在半夜里把他的小箭射在
了雪球的左耳上。有一回小史丢瓦被扔上一辆垃圾车，差点被送进大西洋里，是玛加洛把臭哄哄的他
一路叼着飞了回来。可是玛加洛有一天忽然不辞而别。小史丢瓦心碎了，他吃不下东西，他瘦了。最
后他决定不跟任何人说一声，离家出走，到外面的世界里去寻找玛加洛，“同时也寻找我自己的幸福
”。一个做药剂师的朋友送他一辆六寸长的漂亮小轿车，小史丢瓦去加油站加了“五滴汽油”，就上
路了。从这里开始，故事依然行云流水般的简单——读了怀特，你就会知道，“行云流水”可不仅仅
是我们中国人的专利。一路上到处是让小朋友们捧腹的趣事，故事的意义却开始变得复杂，复杂到我
们大人也未必能完全明白的地步。小史丢瓦还是那么活泼和害羞，可是也多了几分深思熟虑，又添了
几分自尊和倔强，有的时候又有点像个哲学家。他做过小学的代课老师，给小学生们上了他们这一生
可能是最有趣，也最有启示性的一课。在路上，我们的小史丢瓦还同一个既漂亮又和他同样身高的小
姑娘有过一次不成功的约会。只是路上的惊鸿一瞥，他就冒昧地给那个小姑娘写了一封朴实而又极具
诱惑力的邀请信，约小姑娘傍晚到河边泛舟，在信中声称“我的小舟犹如我忠实的老友”。他甚至还
设想把小划子划到上游的一片睡莲叶子那里，让小姑娘坐在睡莲叶子上，而他则扑通一声跳下水，绕
着睡莲游来游去。一切都事先安排得极为周到妥帖（这是小史丢瓦从来的风格），小姑娘很不错，居
然在小史丢瓦的心跳声中按时来到河边。可是，等他们一起来到停船的地点时，小划子不见了！后来
总算是找到了，可原先装饰得漂漂亮亮的小船已经被人搞得一塌糊涂，简直像一堆破烂。垫子没有了
，靠背没有了，最可恶的是船的一头还被紧紧地拴了一根又长又粗的绳子，怎么也解不开来。小史丢
瓦被这个意外的事件给彻底搞懵了，他急得上窜下跳，嘴里嘟囔着一些废话，完全失去了他惯有的风
度。小姑娘倒是挺能面对现实的，劝他把小划子装好，还是到河上玩。小史丢瓦一听这个主意，简直
就受不了：“没有用，”他伤心地说，“不会跟原来一样了。”天开始下雨，小姑娘又提出他们可以
去乡村俱乐部去跳舞。而小史丢瓦在极端的沮丧中，竟然毫无风度地拒绝了。小姑娘只好一个人离去
，“留下小史丢瓦单独和他破碎的梦以及他破碎的小划子在一起。”其实小史丢瓦这次碰到的充其量
不过是温和的小挫折而已，可是他却陷入了大忧伤。我们又何尝不是这样。我理解你，我太理解你啦
，亲爱的小史丢瓦！你是一个不可救药的完美主义者，就像我一样。可是，你也该替人家小姑娘想想
。没错，你聪明，善良，又有情趣，可是千万要记住：我们的世界本来就是有缺陷的，世界并不总是
会单方面地按照你的完美设计而展开。你还是不太能够区别梦想和现实，你还是有很多的东西要学。
人家小姑娘在这方面就比你要成熟懂事得多。小史丢瓦又上路了，继续他寻找玛加洛的旅途。到了离
城半英里的地方，公路岔开了，一条路向西，一条路向北。有一个电话公司的修理工在岔路口，小史
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丢瓦向他打听玛加洛。他们还讨论了一会儿该朝哪个方向走的问题。小史丢瓦想朝北走，修理工觉得
西南也是好方向，东边也不错。最后他们还是觉得朝北稍好一些，北面总有些东西和其他方向不一样
。于是——“小史丢瓦从沟里出来，爬上他的汽车，开始顺着朝北的路开。太阳刚从右边的山岗升起
来。他朝前面无边的原野看去，路显得很长。但天空是明亮的，他还是觉得他正朝着正确的方向走。
”故事到这里就结束了，或者说永远也结束不了。数以千计的小朋友写信给怀特，问他小史丢瓦找到
玛加洛没有。可按照怀特自己的说法，“生活本身就是没有结果的”。说老实话，可能是年龄实在太
大的缘故，我读《小史丢瓦》，读到一大半，除了觉得有趣，也并不特别觉得什么。可是，从小史丢
瓦遇到小姑娘开始，小说越来越呈现出一种不可思议的优美，美得令人心痛，令人迷醉。所以，当我
去年12月在Yahoo上看到《小史丢瓦》被改编成号称历史上最惊人巨制的电脑动画片，并已在全美公
映时，那种迫不及待的心情，驱使我做出了一些颇为出格的事情。当时，我还在日本。按照通常的惯
例，美国电影至少要等4个月以后才能轮到在日本放映。可是，对《小史丢瓦》而言，我连等待国内
盗版VCD的耐心都没有了。行动吧。打开MIRC互联网聊天室远程登录软件，进到我们这个星球上最
臭名昭著的Efnet服务器，然后在Efnet搜索一切包含关键词VCD的聊天室。我早就知道在那里可以找到
几乎所有美国本周票房TOP10的最新电影。有时甚至会有首映之前就已经从地下流出的，不是片段，
不是脚本，不是影评，就是活色生香的足本电影本身，从互联网直接流向电脑屏幕。在那里，全世界
最疯狂的急于尝鲜的影迷们挤在一个个公开的或秘密的聊天室里，也可以说是在一个可以称之为“世
界电影院”的门口。他们的腔调，同1974年放罗马尼亚电影《爆炸》时大光明门口那些急吼吼的人说
的话几乎是一模一样的，那就是：“票子有伐（口字旁）？”和1974年大光明门口稍有不同的是，这
里肯定有票子。我到了一个门口写着“#VCD001”的聊天室，还没等我开口提出设立FTP和人进行交
换，就发现聊天室的“机器人”（Bots）已经在自动发送《小史丢瓦》的电影文件了。在MIRC的命令
行健入指令：&quot;get [mgs]stuart_little01.asf&quot;，三个小时后《小史丢瓦》就已经到了我的硬盘上
。Yahoo没有骗我，电影《小史丢瓦》的电脑特技极其惊人。你多半曾被《侏罗纪公园》或《玩具总
动员》的炫目特技所震摄。可是和《小史丢瓦》相比，那完全是小儿科的把戏。在人类的电影史上，
《小史丢瓦》号称达成了几项重大的突破，第一次用电脑模拟了真实的皮肤，真实的衣服，真实的毛
发，还有真实的表情！电影里的小史丢瓦被称之为人类历史上第一位电脑虚拟演员。他时而挤眉弄眼
，时而含羞带笑，时而踌躇困惑，小指翘翘，鼠须飘飘，各种小动作不计其数，那种维妙维肖的表演
，直把他两个呆头呆脑的父母——好莱坞明星戴维丝和基拿——比了下去。如果你多少接触过一些电
脑3D动画制作，肯定会更加惊服。你也一定会知道，世界第一虚拟演员小史丢瓦随便莞尔一笑，那可
不是什么神经在牵动腮帮子上的肌肉，而是成千上万个多面体按设计员的程序按照预设的轨迹在运动
。可是，反过来想一想，难道我们这些所谓“真”人的微笑就不是更多的多面体按照更高档的程序员
的更高级的程序按照更微妙的轨迹在运动吗？这种事情简直不能多想。如果是电脑3D动画专家，看到
电影里小史丢瓦狼狈地从妈妈的洗衣机里滚出来，衣服湿漉漉地贴在身上的那种无比真实的质感，眼
珠子也要爆出来了。当小史丢瓦在中央公园泛舟，微风轻拂着他周身的五十万根电脑毛发（不错，五
十万根，一根也不少，用Maya毛发插件制成），衣袂随风飘摆，那种怡然自得的神态，难道真是在宣
布一个真伪难辨的虚拟时代的到来吗？顺便说一下，整部电影的3D人物造型主要用Alias/Wavefront
的3D制作软件Maya来完成。Maya如今是好来坞制作3D动画的首选软件，身价巨万。在五角场民工开
的店里，八块钱就可以买到了。我们生活的这个时代够复杂多样吧？从理论上说，你用八块钱把Maya
买回家，如果有足够多的时间的话，在自家的电脑上就基本上可以把《小史丢瓦》做出来了。当然，
这纯粹是从理论上说。《小史丢瓦》的开发费用是九千万美元。《小史丢瓦》的制作人员使足了吃奶
的力气，要造成一种诩诩如生的视觉效果。而问题也就在这里，太逼真了。在这部电影里，高科技帮
足了忙，可也帮足了大倒忙：小史丢瓦不是像一个老鼠，他就是一只老鼠。我无论如何也不能接受这
一点。如果有一天，虚拟现实技术会发展到这样的地步，一只真（至少你无法辨认真假）的老鼠会一
头扎进我的怀里撒娇，我还是没法不让我的（真正真实的）汗毛子根根竖起来。随你说我不讲鼠道主
义也好，说我政治不正确也好，说我不够另类也好，反正对我来说，我不是一只老鼠，怀特的小史丢
瓦也不是，他是人，而且显然比很多人更像人。一句话，我不喜欢这部把小史丢瓦变成老鼠的挂羊头
卖狗肉的电影。我就是要那个在怀特的文字间蹦越的小史丢瓦，不要那个超清晰度的电脑老鼠。不知
怎的，我竟然想起了《红楼梦》。我心里头有一条自备自用的私家定理。一部文学作品的好坏，可以
用改编成影视作品的成功度来衡量。改编得越不成功，或者说越难改编的，就越是好的文学作品。古
今中外的文学作品，恐怕还没有比《红楼梦》改编得更拙劣的了。是改编者不行吗？是演员拙劣吗？
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都不是。答案只有一个：《红楼梦》太好。按照我的定理，《红楼梦》无疑是世界上最伟大的文学作
品。对不起，请把我们教科书上经常使用的那个该死的“之一”拿掉。其实这道理很简单，老子四个
字就说得清清楚楚：“大象无形”。写到这里，我心头突然掠过一丝无名的欣慰。这年头，文学被声
光色像的市场挤压得好苦，一年年的困顿，一天天的萎缩，更有由良而娼者，直奔下三路而去，大家
分明是在作散伙的打算。文学的命运真是让人捏着把汗。可是，这部票房过亿的高科技多媒体电影大
作却让我大大地松了一口气。五十万根毛就想把文学干掉？没门儿！超逼真的影像就能替代真正的洞
见？梦想！真实的视觉也许恰恰是在你轻轻翻过平装本《小史丢瓦》的最后一页，缓缓合上你的眼帘
，在那里，在模模糊糊的语言的最深处，你一定会看到那个快乐而又忧伤，体贴而又倔强的小史丢瓦
的朦胧而又动人的身影。作者：严锋
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